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تجل جلالهتعالی نے ہمیں عطا فرمائی ہے اور تندرستى بہت بڑی امانت ہے جو اللہ تہے جوباری

تان  یہ باتتباری تعالی نے بہت تاکید کے ساتھ پھر نے ہمارے سپرد کی ہے 
تتبت يت
فرمائی ته

پوچھ گچھ ہوگی اور اس پر اس کا محاسبہ کیا تبندے سےاس نعمت کے بارے میں تہےکہ
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کی نگرانى سے غافل مت تتم اس !اے اپنے نفس کی حفاظت ونگرانى كرنے والے

بنائے گئے ہو ان کے بارے میں تم سے پوچھ اس لئے کہ جن چیزوں کے تم ذمہ دار  تہونا

 گچھ ہوگی
ت پنىا

َ

ّ
ح

ِ

تايت ت!كرنےوالوفكر وتندرستى  کی  ص تي ذمہ داری كو یاد  تمسلمان ہمیشہ اپنى ت

ترکھتا ہے پس وہ اللہ کی سپرد کی ہوئی اس امانت کا خیال رکھتا ہے اپنى جسمانى 

ت

ت
ت

ت

تص

َ

ّ
ح

ِ

تت

اپنے معاشرے کی سلامتی کی فكر رکھتا کی حفاظت كرتا ہے  وطاقت  اور بدنى قوتتوتندرستى

تن تحتہے اور حفظا کی مام  تدبیروں پر عمل کی كوشش كرتا ہے  ؤ کے مام  اوللوں اور چاتتِ
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پوری كرنے والا بنا دے امانتوں تہمیں اپنى اپنى ذمہ داریاںت!یا اللہ،كوضرر پہونچاؤ ںاورو

فرما تسب کی حفاظت امراض اوروباؤں سےہمتکی حفاظت كرنے والا بنا دےاور مام 
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قومى فریضہ اور اور بہت بڑی امانت ہے جسکی حفاظت ایک دینی مقصود تعظیم نعمت

اجتماعی ذمہ داری ہے یقیناًكرونا کی وباء ہم سے ٹال كرکے رب ارحم  تکیاوریہ ہم سب تہے

الراحمین نے ہم پر بہت بڑا احسان و كر  فرمایا ہے جبکہ آج دنیا کے بہت سے ممالک كرونا 
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جن چیزوں کے تپھر ہمیں اس کا احساس رہنا چاہیے کہ، کی نئی لہر کا سامنا كررہے ہیں

اور اس کے اثرات سے محفوظ رہنے میں مدد ملتی ہے ان  ذریعے اس بیماری سے بچنے میں

شامل ہے کہ سرکاری اداروں کی ہدایات پر پابندی کے ساتھ عمل  چیزیہ  پرخاص طورمیں 

تتدبیروںتاحتیاطیتاوللوں كواپنایاجائےاورجملہتحفاظتی،کیاجائے

تت كوبروئےکارلایاجائے مثلا ت تت ت ت ت ت ت ت ت ت رکھنا ماسک لگائے ،دوسروں سے احتیاطی دوری اختیاركرنات

اورمصافحہ سےگریز كرناوغیرہ تاکہ آدمى اپنى ذات کی نیزاپنى فیملی اپنے خاندان اور اپنے 
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ت ت ت ت ت  ہمارے معاشرے ہمارے ملک سے نیزاور دےكر کی حفاظت تت

        ى خ ير      ل                        و س ل م  و ب ار ك  ع      م     ه       الل        ص ل       ا و     ذ     ه  **سے اس وبا کا خاتمہ كردے  دنیا یپور
، س ي د ن ا مُ  م د   ب ه                                الأ  ن ام                                      ، و ار ض  الل ه م  ع ن  الْ  ل ف اء             ال ك ر ام                           و ع ل ى آل ه  و ص ح 

ر م ين . د ين ؛ و ع ن  س ائ ر  الص ح اب ة  الأ  ك  ِ  الل ه م  أ د م  ع ل ى د و ل ة  الإ  م ار ات                                                         الر اش        ِ     ِ                ِ            
. الل ه م  و ف ق  ر ئ يس  الد و ل ة   ، و ز د ه ا م ن  ع ط ائ ك  وك ر م ك  ِ       ِ         ِ         ِ                        ِ            ِ  ف ض ل ك  و ن ع م ك             ِ           
و ان ه  ح ك ام   د ه  الْ  م ين ، و إ خ  ِ ِ      ِ        ِ                   الش يخ خ ل يف ة ب ن ز اي د و ن ائ ب ه  و و ل ي  ع ه          ِ         ِ         ِ            ِ          

؛ ل م   ِ   ِ    الإ  م ار ات  ت وم،    ِ       َ اه . الل ه م  ار ح م  الش يخ ز اي د و الش يخ م ك  ب ه  و ت ـر  ِ            ِ                      ا ت ح                                 ُّ  ِ     
يح   ل ه م  ب ف ض ل ك  ف س  ، و أ د خ  م ت ك  ِ     و ش ي وخ  الإ  م ار ات  ال ذ ين  انـ تـ ق ل وا إ ل ى ر ح        ِ      ِ        ِ            ِ          ِ                    ِ      ِ       ِ             
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ز ل  م ث وب ـتـ ه م ، و ار ف ع  ف   . و ار ح م  ش ه د اء  ال و ط ن  و أ ج  ِ                                ِ ج ن ات ك          ِ          ِ  ي ال ج ن ة       ِ                                
ل ه م . ِ    د ر ج تـ ه م ، و ش ف ع ه م  ف ي أ ه   ِ        ِ                              

ء ، و ع اف ن ا م ن  ك ل                                الل ه م  ي ا سَ  يع  الد ع اء                                                                               ، ار ف ع  ع ن ا ال و ب اء ، و اد ف ع  ع ن ا ال ب لا 
ز ه          ا م ن                                                                                  د اء ، و ام ن ن  ع ل ى جم  يع  ال م ر ض ى ب الش ف اء ، ي ا مُ  ق ق  الر ج اء ، ي                   ل  ي ـع ج 

ء  فِ  الأ  ر ض  و ل  فِ  الس م اء                                                              و م تـ ع ن ا ب أ سَ  اع ن ا و أ ب ص ار ن ا و ق ـو ت ن ا م ا ،                                      ش ي 
يـ ي تـ ن ا،  ف ظ  أ س ر ن ا و مُ  ت م ع ن ا،                 أ ح                                                     ال ع اف ي ة  ع ل يـ ن ا، و ع ل ى س ك ان  ال ع الَ          أ د م     و                                      و اح 

                 م ن  ح و ل ن ا.
ق ن ا ال غ ي ث  و ل  تَ  ع ل ن ا م ن  ال ق ان ط ين ، الل ه م  أ غ ثـ ن ا، الل ه م  أ غ ثـ ن ا، الل ه م                                                                                                                     الل ه م  اس 

             أ غ ثـ ن ا. 
ة .: عِب اد  الل هِ                                                                اذ ك ر وا الل ه  ال ع ظ يم ؛ ي ذ ك ر ك م ، و أ ق م  الص لا 


